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Przed przystapieniem do instalacji, uzytkowania i konserwacji produktu nalezy obowigzkowo

cji.
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System ten jest przeznaczony tylko do produkcji cieptej wody technicznej:

* Do ogrzewania pomieszczen w budynkach mieszkalnych, handlowych i przemystowych.

¢ W celu podgrzewania wody w przemysle.

¢ W celu posredniej produkcji cieptej wody uzytkowe;j.

t zabronione.
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Szanowni Panstwo,

Dziekujgc za wybor i zakup naszych kottow grzewczych, prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji dotyczacej prawidtowego
sposobu instalacji, uzytkowania i konserwacji wyzej wspomnianych urzadzen.

OSTRZEZENIE

Informujemy uzytkownika, ze

* Kotly muszg by¢ zainstalowane poprzez autoryzowane centrum serwisowe, posiadajgce uprawnienia okreslone przez
obowigzujace przepisy ustanowione w obowigzujagcym prawodawstwie.

* Osoby powierzajace instalacje nieupowaznionym jednostkom instalacyjnym podlegaja sankcjom administracyjnym.

* Konserwacja kotta moze by¢ przeprowadzana wylacznie przez wykwalifikowany personel posiadajacy wymogi ustalo-
ne przez obowigzujgce prawodawstwo.

OSTRZEZENIE

Zgodnie z dyrektywa UE 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
symbol przekreslonego kontenera na odpady, znajdujacy sie na kotle i na jego opakowaniu oznacza, ze
wycofywany z eksploatacji kociot musi by¢ oddany i utylizowany oddzielnie niz inne odpady (patrz Wyco-
fanie z eksploatacji, demontaz i utylizacja).

Informujemy, ze w niektérych krajach moga byc niedostepne niektére modele, wersje i/lub akcesoria dotyczace produk-
téw przedstawionych w niniejszych instrukcjach.

Proponujemy, w zwigzku z tym, skontaktowac¢ sie z producentem lub dystrybutorem w celu uzyskania informacji dotycza-
cej dostepnosci powyzszych modeli, wersji i / lub akcesoriow.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania, w dowolnym czasie i bez koniecznosci powiadomienia, jakichkol-
wiek zmian w produktach i/lub czesciach, z ktorych produkty sie sktadaja.

Niniejsza instrukcja zostala sporzadzona w dwdch jezykach, wioskim i polskim, z zastrzezeniem, ze w przypadku nie-
zgodnosci ttumaczenia i/lub réznic w interpretacji tekstu wiazgca jest wersja w jezyku wioskim.
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Ogdlne informacje dla instalatora, konserwatora i uzytkownika

Niniejszy instrukcje stanowig integralng i podstawowg czes¢ urzgdzenia i muszg zostac przekazane uzytkownikowi przez instalatora.
Uzytkownik musi starannie przechowywac niniejsze instrukcje w celu dalszych konsultacji.

W przypadku odsprzedazy lub przemieszczenia zestawu nalezy dotgczy¢ do niego podrecznik instrukc;ji.

OSTRZEZENIE

Ten kociotl ten jest przeznaczony wylacznie do produkcji cieptej wody technicznej:

¢ Do ogrzewania pomieszczen w budynkach mieszkalnych, handlowych i przemystowych.
¢ W celu podgrzewania wody w przemysle.

¢ W celu posredniej produkcji cieptej wody uzytkowe;j.

Kazde inne uzycie jest zabronione.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ten kociot moze by¢ zainstalowany wylacznie przez wykwalifikowany personel.
Instalowanie przez niewykwalifikowany personel jest zabronione.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ten kociol musi by¢ zainstalowany zgodnie z wymaganiami norm technicznych i przepisow obowigzujacych w zakresie
urzagdzen gazowych, w szczegolnosci w odniesieniu do wentylacji pomieszczen.

Instalacja niezgodna z wymaganiami norm technicznych i obowigzujacych przepiséw jest zabroniona.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ten kociot musi zosta¢ zainstalowany zgodnie z instrukcjami producenta, zawartymi w niniejszej instrukcji: szkody doty-

czace osOb, zwierzat i/lub rzeczy powstate wskutek btednie wykonanej instalacji wykluczaja wszelka jego odpowiedzial-
nosé.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Kociol musi by¢ prawidlowo i bezpiecznie podtaczony do sieci elektrycznej, zgodnie z obowigzujagcymi normami tech-
nicznymi.

Nieprawidtowe i niezabezpieczone podigczenie do sieci elektrycznej jest zabronione.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej bez wytacznika réznicowo-pradowego, stuzgcego do zabezpieczenia linii elektrycz-
nej kotta jest zabronione.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej bez prawidlowego uziemienia jest zabronione.

OSTRZEZENIE

Kociot jest dostarczany z tréjbiegunowym przewodem zasilajgcym, podtaczonym z jednej strony do karty elektronicznej
i zabezpieczonym przed zerwaniem za pomoca specjalnej blokady.

Kociot musi by¢ podlaczony do sieci elektrycznej o napieciu 230V, jak wskazano na etykiecie znajdujacej sie na przewo-
dzie zasilajgcym.




A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje dotyczagce montazu systemu zasysania powietrza i odprowadzania spalin w spe-
cjalnej czesci tego podrecznika.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Kociot musi by¢ prawidiowo podtaczony do instalacji dystrybucji gazu, zgodnie z obowigzujgcymi normami techniczny-
mi.

Przed montazem kotta nalezy sprawdzi¢ stan konserwacji instalacji dystrybucji gazu.

Podtaczenie do instalacji dystrybucji gazu, niezgodne z obowigzujagcymi normami technicznymi, jest zabronione.

Aby podiaczy¢ przytacze gazowe kotta do przewodu zasilania, nalezy obowigzkowo natozy¢ uszczelke ztagczowa o odpo-
wiednich wymiarach, wykonang z odpowiedniego materiatu.

Do podtaczenia nie nalezy uzywac¢ konopi, tasmy teflonowej itp.

Po podiagczeniu kotta, nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ tego potaczenia.

W przypadku obecnosci gazu w przewodach, nie wolno wyszukiwa¢ nieszczelnych miejsc za pomoca ptomienia; w tym
celu nalezy uzy¢ produktéw dostepnych w sprzedazy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku urzadzen zasilanych paliwem gazowym, jezeli w otoczeniu wyczuwa sie zapach gazu, nalezy postepowac
w nastepujacy sposob:

* Nie wciska¢ wylacznikow elektrycznych i nie uruchamiaé urzadzen elektrycznych.

* Nie zapala¢ ognia i nie pali¢ tytoniu.

» Zakreci¢ gidéwny zawor gazowy.

* Otworzy¢ szeroko drzwi i okna.

» Skontaktowac sie z serwisem technicznym, wykwalifikowanym instalatorem lub pogotowiem gazowym.
Kategorycznie zabrania sie wykrywania miejsca ulatniania si¢ gazu za pomocg ptomienia.

Przedmiotowe urzadzenie zostato skonstruowane w celu zainstalowania w kraju przeznaczenia wskazanym na tabliczce
opakowania i na tabliczce danych technicznych kotta: instalacja w innych krajach od tych wymienionych moze zagrazaé¢
niebezpieczenstwem dla ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.

W przypadku nieprzestrzegania powyzszych zalecen producent nie ponosi odpowiedzialnosci wynikajgcej z umowy i z
innych postanowien.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego dane techniczne spetniajg wymogi niezbedne do poprawnego podtg-
czenia go do systemu.

Ponadto nalezy sprawdzié, czy urzadzenie jest w stanie nienaruszonym i czy nie ulegto uszkodzeniom w trakcie transportu i prze-
mieszczania: nie nalezy instalowa¢ urzadzen uszkodzonych i/lub z widocznymi usterkami.

Szkody powstate wskutek btednie wykonanej instalacji lub nieprzestrzegania zalecen producenta wykluczajg wszelkg jego odpowie-
dzialno$¢ wynikajgcg z umowy i z innych postanowien.

Nie wolno zastania¢ kratek pobierania powietrza.

Do wszelkich urzgdzen wyposazonych w czesci opcjonalne lub w dodatkowe zestawy (w tym zestawy elektryczne) nalezy stosowaé
wytgcznie oryginalne akcesoria.

W trakcie instalacji prosimy o niezanieczyszczanie srodowiska opakowaniami: wszystkie materiaty, z ktérych sg one wykonane,
podlegaja recyklingowi, stad tez powinny by¢ kierowane do specjalnych punktéw odpowiedzialnych za segregacje sktadowanych
odpaddéw.

Po usunieciu opakowania nalezy sie upewni¢, ze zadne jego elementy (zszywki, woreczki plastikowe, styropian itp.) nie znajduja sie
w miejscu dostepnym dla dzieci, gdyz mogg by¢ zrodtem niebezpieczehstwa.

W przypadku awarii i/lub wadliwego dziatania urzadzenia nalezy je wytgczy¢ i nie wykonywac¢ na wiasng reke napraw ani innych
bezposrednich dziatan na urzadzeniu: zwrécié¢ sie do wykwalifikowanego serwisanta.

Ewentualna naprawa produktu powinna by¢ przeprowadzona z zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen zagraza bezpieczenstwu urzgdzenia, ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, senso-
rycznych oraz umystowych lub przez osoby nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze zostaty poinstruowane
przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo o sposobie uzytkowania urzgdzenia.

Dzieci muszg by¢ pod nadzorem, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzgdzeniem.



A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed uruchomieniem kotta i za kazdym razem, kiedy kociot jest nieuzywany przez kilka dni, upewni¢ sie, ze syfon jest
peten wody.

W przypadku, jesli syfon jest pusty, przystapi¢ do napetniania wlewajac wode do kotta poprzez przewéd odprowadzania
spalin.

OSTRZEZENIE

Nalezy przeprowadza¢ okresowg konserwacje kotta zgodnie z programem opisanym w odpowiedniej czesci niniejszej
instrukcji.

Prawidlowa konserwacja kotta umozliwia prace w optymalnych warunkach, w poszanowaniu srodowiska naturalnego i z
zachowaniem pelnego bezpieczenstwa ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.

Nieprawidtowa konserwacja, zaréwno pod wzgledem sposobu wykonania, jak i terminu, moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
dla oséb, zwierzat i/ lub rzeczy.

Producent zaleca klientom, aby w celu konserwacji oraz naprawy urzgdzenia zwracali sie do wykwalifikowanego personelu, prze-
szkolonego do wykonywania tego rodzaju czynnosci, posiadajgcego uprawnienia okreslone przez obowigzujgce przepisy.

W przypadku nieuzywania urzgdzenia przez dtuzszy czas nalezy je odtgczy¢ od sieci elektrycznej i zamkng¢ zawdr gazowy.

OSTRZEZENIE

W przypadku odiaczenia od sieci elektrycznej i zamknieciu zawéru gazowego nie dziata elektroniczna funkcja zapobie-
gajaca zamarzaniu kotta.

Jesli istnieje niebezpieczenstwo zamarznigcia, nalezy dodac do instalacji grzewczej produkt zapobiegajacy zamarzaniu: odradzamy
opréznianie urzgdzenia, gdyz moze to uszkodzi¢ catg instalacje. uzywanie specjalnych produktdw zapobiegajacych zamarzaniu,
odpowiednich dla wielometalowych urzgdzen grzewczych.

Uzycie nadmiernej ilosci sSrodka przeciwzamarzajgcego moze zaktoci¢ dziatanie uktadu. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ste-
zenia glikolu w uktadzie wynoszgcego 30%.

Stosuj Srodek przeciw zamarzaniu przeznaczony do instalacji grzewczych z wielomateriatowych elementéw i zawsze postepuj zgod-
nie z instrukcjami producenta srodka przeciw zamarzaniu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane bledami w instalacji, obstudze i modyfikacji urzadze-
nia oraz za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji dostarczonych przez producenta lub norm obowigzu-
jacych w zakresie instalacji przedmiotowego urzadzenia.
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1.1 Uwaga dotyczaca konfiguracji modutowych kottéw wysokiej mocy

Konfiguracja instalacyjna modutowych kottdw wysokiej mocy przewiduje mozliwos¢ montazu
* Maksymalna liczba modutéw w serii: 6.
» Potgcz moduty o jednakowej mocy.
 Alternatywnie mozna tgczy¢ moduty ,sgsiadujgcych” mocy, tj. kombinacje modutéw
» (45 - 60)
» (60 - 85)
» (85 -120)
» (120 - 150)



1.2 Konfiguracja bezposredniego kolektora lewego/prawego
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rys. 1 Potgczenie lewych kolektorow bezposrednich 45-60 w szafie

Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
2 Powrd6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
MODEL KOTLA Kngéxvgﬁ?(}gEJ MI:‘;}I(SSJI“E’I::ENE MINIMALNA SREDNICA
MODULOWEGO 45 60 INSTALACJI ODPROWADZANIA SPALIN
- - - bar mm
45 x1 -
60 - x1 3 160
105 x1 x1

UWAGA

W PRZYPADKU WSZYSTKICH KONFIGURACJI ,,KOLEKTOROW BEZPOSREDNICH” OBOWIAZKOWE JEST ODDZIELE-
NIE OBWODU PIERWOTNEGO OD OBWODU WTORNEGO ZA POMOCA SEPARATORA HYDRAULICZNEGO LUB WY-
MIENNIKA PLYTOWEGO, PO SPRAWDZENIU POLACZEN HYDRAULICZNYCH | CZY STRAT CISNIENIA NIE PRZEKRA-
CZAJA TYCH WSKAZANYCH W PARAGRAFIE Spadki cisnienia NA STRONIE 66
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rys. 2 Potgczenie lewych kolektoréw bezposrednich 85 -120 w szafie

Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
2 Powrd6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE MINIMALNA SREDNI-
mgggtoﬁ;ég 85 120 CISNIENIE CA ODPROWADZANIA
INSTALACJI SPALIN
- - - bar mm
85 x1 -
120 - x1
170 x2 - 5 160
205 x1 x1
240 - x2
325 x1 x2 5 200

UWAGA

W PRZYPADKU WSZYSTKICH KONFIGURACJI ,,KOLEKTOROW BEZPOSREDNICH” OBOWIAZKOWE JEST ODDZIELE-
NIE OBWODU PIERWOTNEGO OD OBWODU WTORNEGO ZA POMOCA SEPARATORA HYDRAULICZNEGO LUB WY-
MIENNIKA PLYTOWEGO, PO SPRAWDZENIU POLACZEN HYDRAULICZNYCH | CZY STRAT CISNIENIA NIE PRZEKRA-
CZAJA TYCH WSKAZANYCH W PARAGRAFIE Spadki cisnienia NA STRONIE 66
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rys. 3 Potgczenie lewych kolektoréw bezposérednich 120 - 150 w szafie

— 12



Odn. Opis

1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6

2 Powrd6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6

3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6

4 Odptyw kondensatu DN 50

MODEL KOTLA KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAK’SYMALNE ) MINIMALNA
MODULOWEGO 120 150 CISNIENIE SREDNICA ODPRO-
INSTALACJI WADZANIA SPALIN
- - - bar mm

150 - x1
270 x1 x1 5 160
300 - X2
360 x3 -
390 X2 x1
420 x1 X2
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 X2 X2
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 X2
690 x2 x3
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5
900 - x6

UWAGA

W PRZYPADKU WSZYSTKICH KONFIGURACJI ,,KOLEKTOROW BEZPOSREDNICH” OBOWIAZKOWE JEST ODDZIELE-
NIE OBWODU PIERWOTNEGO OD OBWODU WTORNEGO ZA POMOCA SEPARATORA HYDRAULICZNEGO LUB WY-
MIENNIKA PLYTOWEGO, PO SPRAWDZENIU POLACZEN HYDRAULICZNYCH | CZY STRAT CISNIENIA NIE PRZEKRA-
CZAJA TYCH WSKAZANYCH W PARAGRAFIE Spadki cisnienia NA STRONIE 66

13




1.3 Konfiguracja separatora hydraulicznego lewego/prawego
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rys. 4 Potgczenie lewego separatora hydraulicznego 45-60 w szafie
Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
2 Powrd6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
5 Zawor spustowy G 1 1/2 F
MODEL KOTLA KOJEE%ﬁ?(IgEJ MI;}I(SSJI“E’I::'ENE MINIMALNA SREDNICA
MODULOWEGO 45 60 INSTALACJI ODPROWADZANIA SPALIN
- - - bar mm

45 x1 -

60 - x1 3 160

105 x1 x1
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rys. 5 Potgczenie prawego rozdzielacza hydraulicznego 45-60 w szafie
Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
2 Powrd6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
5 Zawor spustowy G 1 1/2 F
MODEL KOTLA Kngzygﬁ?(lgEJ MI:;TSSJI“E"::'ENE MINIMALNA SREDNICA
MODULOWEGO 45 60 INSTALACJI ODPROWADZANIA SPALIN
- - - bar mm
45 x1 -
60 - x1 3 160
105 x1 x1
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rys. 6 Potgczenie lewego rozdzielacza hydraulicznego 80-120 w szafie

Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
2 Powro6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
5 Zawor spustowy G 1 1/2 F
KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE MINIMALNA SREDNI-
l\“:gglljzll_-o}?v);ég 85 120 CISNIENIE CA ODPROWADZANIA
INSTALACJI SPALIN
- - - bar mm
85 x1 -
120 - x1
170 X2 - 5 160
205 x1 x1
240 - X2
325 x1 X2 5 200
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rys. 7 Potaczenie prawego rozdzielacza hydraulicznego 80-120 w szafie

Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
2 Powrd6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
5 Zawor spustowy G 1 1/2 F
KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE MINIMALNA SREDNI-
:nng[?gtc;(v?;ég 85 120 CISNIENIE CA ODPROWADZANIA
INSTALACJI SPALIN
- - - bar mm
85 x1 -
120 - x1
170 x2 - 5 160
205 x1 x1
240 - x2
325 x1 x2 5 200
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rys. 8 Potgczenie lewego rozdzielacza hydraulicznego 120-150 w szafie



Odn.

Opis

1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6

2 Powrd6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6

3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6

4 Odptyw kondensatu DN 50

5 Zawor spustowy G 1 1/2 F

MODEL KOTEA KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE cI- | MIFIMALNE SREDHL
MODULOWEGO 120 150 SNIENIE INSTALACJI SPALIN
- - - bar mm

150 - x1
270 x1 x1 5 160
300 - X2
360 x3 -
390 x2 x1
420 x1 x2
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 X2 X2
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 X2
690 x2 x3
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5
900 - x6
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rys. 9 Potgczenie prawego rozdzielacza hydraulicznego 120-150 w szafie
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Odn.

Opis

1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
2 Powrd6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
5 Zawor spustowy G 1 1/2 F
KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE MINIMALNA SREDNI-
mgggtowgég 120 150 CISNIENIE CA ODPROWADZANIA
INSTALACJI SPALIN
- - - bar mm
150 - x1
270 x1 x1 5 160
300 - X2
360 x3 -
390 X2 x1
420 x1 X2
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 x2 x2
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 X2
690 x2 x3
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5
900 - x6

21




1.4 Konfiguracja wymiennika ciepta ptytowego lewego/prawego
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rys. 10 Potgczenie lewego wymiennika ptytowego 45-60 w szafie

Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)
2 Powr6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50

UWAGA: rozdzielacze zasilania i powrotu, ktére maja by¢ podiaczone do obwodu wtérnego wymiennika ptytowe-
go, sg opcjonalne

MODEL KOTLA KOJEE&(Y:ﬁ?(IgEJ ’ MAKSYMALNE CI- MINIMALNA SREDNICA ODPRO-
MODULOWEGO 45 60 SNIENIE INSTALACJI WADZANIA SPALIN
- - - bar mm
45 X1 -
60 - x1 3 160
105 x1 x1
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rys. 11 Potgczenie prawego wymiennika ptytowego 45-60 w szafie

Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)
2 Powr6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
(**) UWAGA: rozdzielacze zasilania i powrotu, ktére maja by¢ podigczone do obwodu wtérnego wymiennika ptytowe-
go, sg opcjonalne

MODEL KOTLA

KOTLY WYSOKIEJ

MAKSYMALNE Cl-

MINIMALNA SREDNICA ODPRO-

MODULOWEGO 4I;IOCY CH KI:O SNIENIE INSTALACJI WADZANIA SPALIN
- - - bar mm
45 x1 -
60 - x1 3 160
105 x1 x1
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rys. 12 Potgczenie lewego wymiennika pfytowego 85-120 w szafie

Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)
2 Powr6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
(**) UWAGA: rozdzielacze zasilania i powrotu, ktére maja by¢ podtaczone do obwodu wtérnego wymiennika ptytowe-
go, sg opcjonalne

MODEL KOTLA KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE Cl- Clvxr\glgs;gcv ig;ﬁ::A
MODULOWEGO 85 120 SNIENIE INSTALACJI
SPALIN
- - - bar mm

85 x1 -

120 - x1

170 x2 - 5 160

205 x1 x1

240 - x2

325 x1 x2 5 200
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rys. 13 Potgczenie prawego wymiennika ptytowego 85-120 w szafie

Odn. Opis
1 Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)
2 Powr6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)
3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6
4 Odptyw kondensatu DN 50
(**) UWAGA: rozdzielacze zasilania i powrotu, ktére maja by¢ podtagczone do obwodu wtérnego wymiennika ptytowe-
go, sg opcjonalne

MODEL KOTLA KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE Cl- Cl\l:bglgglégc\v ig;ﬁ::A
MODULOWEGO 85 120 SNIENIE INSTALACJI
SPALIN
- - - bar mm

85 x1 -

120 - x1

170 x2 - 5 160

205 x1 x1

240 - x2

325 x1 x2 5 200
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rys. 14 Potgczenie lewego wymiennika ptytowego 120-150 w szafie



Opis

Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)

2 Powr6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)

3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6

4 Odptyw kondensatu DN 50

(**) UWAGA: rozdzielacze zasilania i powrotu, ktére maja by¢ podiaczone do obwodu wtérnego wymiennika ptytowe-
go, sg opcjonalne
MODEL KOTEA KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE cI- | MIFIMALNE SREDHL
MODULOWEGO 120 150 SNIENIE INSTALACJI SPALIN
- - - bar mm

150 - x1
270 x1 x1 5 160
300 - x2
360 x3 -
390 x2 x1
420 x1 x2
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 X2 X2
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 X2
690 x2 x3
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5
900 - x6
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rys. 156 Potgczenie prawego wymiennika ptytowego 120-150 w szafie



Opis

Zasilanie obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)

2 Powr6t obiegu pierwotnego kotnierzowy DN 80 PN 6 (**)

3 Wilot gazu kotnierzowy DN 50 PN 6

4 Odptyw kondensatu DN 50

(**) UWAGA: rozdzielacze zasilania i powrotu, ktére maja by¢ podiaczone do obwodu wtérnego wymiennika ptytowe-
go, sg opcjonalne
MODEL KOTEA KOTLY WYSOKIEJ MOCY CH KR MAKSYMALNE cI- | MIFIMALNE SREDHL
MODULOWEGO 120 150 SNIENIE INSTALACJI SPALIN
- - - bar mm

150 - x1
270 x1 x1 5 160
300 - x2
360 x3 -
390 x2 x1
420 x1 x2
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 X2 X2
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 X2
690 x2 x3
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5
900 - x6

29




1.5 Montaz modutéw kottéw wysokiej mocy w celu utworzenia modutu w kaskadzie

Ponizsze instrukcje dotyczg wersji z kolektorami podtgczanymi lewostronnie. Czynnos$ci montazowe dla wersji z kolektorami podtg-
czanymi prawostronnie sg takie same.

Kociol modutowy sktada sie z modutdw umieszczonych w szafach, ktére musza by¢ potaczone w linii tak, aby przylegaty bezposred-
nio do siebie. Mocowanie odbywa sie za pomocga $rub, ktére pozwalajg przymocowa¢ jedng szafe do kolejnej w uktadzie kaskado-
wym. Tylko szafy znajdujgce sie na koncach linii kaskadowej sg wyposazone w boczne panele zamykajgce

0

=
=

d

0D000DOOODOR0DONADDDODDDODDDODDDODDDORDDDD
0000000000000000000000000000000000000000
0D009DAAADARANADARDDADDRAODDARDRARDRARADDD
00000000000000000000000D000DA0DDA0NDD00DD

Za pomoca szydta zréb otwor w gérnej uszczelce w miejscu otworu na Srube.
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Zt6z rure dostarczong wraz z odptywem kondensatu, jak pokazano na rysunku.
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Za pomocg czterech nézek szafy posredniej nalezy wyrownac¢ rozdzielacz przeptywowy, rozdzielacz powrotny i rure gazowg z roz-
dzielaczami w sasiedniej szafie.
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Dokre¢ sruby na rozdzielaczach szafy posrednie;j.




Nat6z warstwe silikonu (nie wchodzi w sktad zestawu) na gérne potgczenie dwéch szafek.
Jesli konieczna jest instalacja dodatkowych szaf posrednich, powtérz czynnosci zaczynajac od strony 30.

=
109020990000000000B50B000000000I00)

Aby ztozy¢ ostateczng szafe, powtdrz czynnosci zaczynajac od strony 30.

Zamknij rozdzielacze przeptywu i powrotu, rozdzielacz gazowy i odptyw kondensatu przy pomocy elementéw pokazanych na ilustra-
cji.
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1.6 Zespdl filtra neutralizatora kondensatu do ptytowego wymiennika ciepta
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Zdejmij czes¢ odptywu kondensatu pokazang na obrazku.
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A
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0

A

Zdejmij nasadke pokazang na obrazku.
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Zamontuj neutralizator kondensatu, jak pokazano na rysunku.
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1.7 Zmontu;j filtr neutralizatora kondensatu do separatora hydraulicznego
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Zamontuj odcinek rury spustowej kondensatu i odpowiednig zaslepke, jak pokazano na rysunku.
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Zdejmij nasadke pokazang na obrazku.
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Zmontuj odptyw kondensatu, postepujac zgodnie z instrukcjami na powyzszym rysunku.




Zdejmij nasadke pokazang na obrazku.

Zamontuj neutralizator kondensatu, jak pokazano na rysunku.
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1.8 Dane techniczne wymiennika ptytowego
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OBJETOSC S
KOD bo WYMIENNIK WYMIAR e OBJETOSC | WAGA | WAGA
AKCESORIUM PLYTOWY PLYTY | LMOCOWA- PN/ pepwor. | WODY NA | NA
NIA NEJ WTORNEJ | PUSTO | PELNO
- - Nr mm bar I I kg kg
0SCAMPIA27 UP TO 120 KW 1 27,5 1,4 1,4 110 115
0SCAMPIA28 UP TO 205 KW 21 52,5 2,79 2,79 117 124
0SCAMPIA29 UP TO 300 KW 27 67,5 3,63 3,63 121 130
0SCAMPIA30 UP TO 360 KW 35 87,5 4,74 4,74 128 140
0SCAMPIA31 UP TO 450 KW 41 102,5 10 5,58 5,58 133 146
0SCAMPIA32 UP TO 540 KW 51 127,5 6,98 6,98 141 157
0SCAMPIA33 UP TO 600 KW 57 142,5 7,81 7,81 145 163
0SCAMPIA34 UP TO 690 KW 63 157,5 8,65 8,65 151 171
0SCAMPIA35 UP TO 780 KW 71 177,5 9,76 9,76 157 179
0SCAMPIA36 UP TO 900 KW 79 197,5 10,88 10,88 163 187
PIERWOTNY WTORNY AP
KOD DO WYMIENNIK POWIERZCH- | IN ouT IN ouT
AKCESORIUM PLYTOWY NIAWYMIANY | -Po- |-Zasi-| - Po- |-Zasi-| PIERWOTNY WTORNY
wrot | lanie | wrét | lanie
- - m?2 °C °C °C °C kPa kPa
0SCAMPIA27 UP TO 120 KW 1,35
0SCAMPIA28 UP TO 205 KW 2,85 20 20
0SCAMPIA29 UP TO 300 KW 3,75
0SCAMPIA30 UP TO 360 KW 4,95
0SCAMPIA31 UP TO 450 KW 5,85
0SCAMPIA32 UP TO 540 KW 7,35 80 €0 50 70 21 21
0SCAMPIA33 UP TO 600 KW 8,25
0SCAMPIA34 UP TO 690 KW 9,15 25 25
0SCAMPIA35 UP TO 780 KW 10,35 27 27
0SCAMPIA36 UP TO 900 KW 11,55 34 34

tab. 1 Wymiary wymiennikéw ptytowych
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MATERIAL | POLACZENIA

Plaszcz P355NH

Ptyty AISI304

Uszczelki EPDM
Pofgczenia podstawowe P355NH
Potgczenia wtérne P355NH
Drazki kierownicze A193B7

Grubos¢ blachy [mm] 0,5
Potaczenia pierwotne i wtorne DN 65 kotnierz — prety $ciggajace M16
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1.9 Montaz szafy z ptytowym wymiennikiem ciepta
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Z16z rure dostarczong wraz z odptywem kondensatu, jak pokazano na rysunku.
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Uzyj czterech ndzek szafy zawierajgcej wymiennik ptytowy, aby wyréwnac¢ kolektor przeptywowy, kolektor powrotny i rure gazowg z
kolektorami w sgsiedniej szafce.
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Zabezpiecz kolektor gazowy za pomoca srub i nakretek, umieszczajgc uszczelke pomiedzy dwoma kolektorami.
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Przymocuj szafke startowg do szafki zawierajgcej wymiennik ptytowy za pomocg dotgczonych $rub.




Czujnki kaskady

LU

Umies¢ sonde kaskady w pozycji pokazanej na obrazku.

UWAGA

Nanies¢ dostarczong wraz z produktem paste przewodzaca na powierzchnie elementu czujnikowego komponentu.

Silikon

Nat6z warstwe silikonu (nie wchodzi w sktad zestawu) na gérne potgczenie dwdch szafek.




1.10 Montaz szafy z rozdzielaczem hydraulicznym
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Przyklej uszczelki tak jak pokazano na obrazku.
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Zt6z rure dostarczong wraz z odptywem kondensatu, jak pokazano na rysunku.
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Uzyj czterech nézek szafy zawierajgcej separator hydrauliczny nalezy wyréwnac¢ kolektor przeptywowy, kolektor powrotny i rure ga-
zowg z kolektorami w sgsiedniej szafce.
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Zabezpiecz rozdzielacze przeptywu i powrotu za pomocg srub i nakretek, umieszczajgc uszczelki pomiedzy nimi.
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Dokre¢ $ruby na rozdzielaczach szafy posredniej.




Czujnki kaskady
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Umies¢ sonde kaskady w pozycji pokazanej na obrazku.

UWAGA

Nanies¢ dostarczong wraz z produktem paste przewodzaca na powierzchnie elementu czujnikowego komponentu.
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Silikon

Nat6z warstwe silikonu (nie wchodzi w sktad zestawu) na gérne potgczenie dwéch szafek.
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1.11 Czynnos$¢ zamkniecia zaworéw doplywowych i powrotnych

Aby zamkng¢ obieg przeptywu i powrotu pomigdzy kolektorami i kottem nalezy postepowaé w nastepujgcy sposoéb:
« Zaloguj sie do panelu sterowania kotta oznaczonego jako ,Master” kaskady.

+ Ustaw system w pozycji ,WYL.”, aby wytgczy¢ palnik kotta.
» Zamknij zawor gazowy
» Poczekaj, az zakonczy sie okres postcyrkulacji pomp.

* Po zatrzymaniu pomp nalezy przekreci¢ zawor z niebieskim pokrettem znajdujgcy sie na odcinku kolektora powrotnego — powrotu
do kotta, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

* Po zatrzymaniu pomp nalezy przekreci¢ zawoér z czerwonym pokrettem znajdujgcy sie na odcinku przeptywowym kolektora — prze-
ptyw kotta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

* Pokretta musza by¢ dokrecone do oporu.
* W tym momencie ukfad pomiedzy kolektorami i kottem mozna uzna¢ za podzielony.

\
)
(B

N\
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1.12 Dopasowanie pompy

- Model kotta
- 45 60 85 120 150
Yonos para RS 25/7.5 PWM -7,5m X - - - -
Stratos para 25-1/8 T1I0 PWM -8 m ok X - - -
Stratos para 25 1-11 PWM - 11 m ok ok X - -
Yonos para HF 25 - 12 AUTO - 12 m ok ok ok X X
UPML 25 - 105 - 180 PWM - X X - -
UPMXL 25 - 125 - 180 PWM - ok ok X X (*)
UPMXXL 25 - 120 - 180 PWM - ok ok X X

tab. 2 Potgczenie pomp

X = minimalne zalecane potaczenie (dostarczane standardowo z jednostka hydrauliczng)
ok= mozliwe potgczenie
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1.13 Tabele danych nominalnych

DANE NOMINALNE

- 45 60 | 8 | 90 105

Rodzaj instalagj ) C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CI3X-B-
23-B23P-C(10)-C(11)

Nominalna moc cieplna Qn kW 40 60 81 80 100

Moc cieplna nominalna (80 — 60 °C) Pn kW 38,5 58,3 78,5 77 96,8

Moc cieplna nominalna (50 — 30 °C) Pn kW 41,5 62,8 84,8 83 104,3

Zmniejszona moc cieplna Qr kW 4 6 9 4 4

Zmniejszona moc cieplna (80 — 60 °C) Pr kwW 3,8 5,8 8,5 3,8 3,8

Zmniejszona moc cieplna (50 — 30 °C) Pr kw 43 6,5 9,7 4,3 4,3

Wydajnos¢ przy 100% (80 - 60° C) % 97,1 97,1 96,9 97,1 97,1

Wydajnos¢ przy 100% (50 - 30° C) % 105,3 104,6 104,8 105,3 105

Wydajnosc przy 30% Qn - 30 °C Powrot % 108,2 108,4 108,3 108,2 108,3

\é\é{(éa)jnoéé przy niskim przeptywie (80 — % 96.8 97 94.8 96.8 968

‘é‘é{dca)j”"éé przy niskim przeptywie (50 — % 108,2 108,5 107,6 108,2 108,2

Zakres regulacji ogrzewania °C 20 + 80

Maksymalna temertatura ogrzewania °C 80+3

Maksymalna temperatura wymiennika (TMS) °C 110

Klasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1.6 6 6 6 6 6

Maksyma!ne cisnienie hydrauliczne wody bar 36 42 6 36 3.6

grzewczej (PMS)

Kalibracja cisnienia zaworu bezpieczenstwa bar 3 3,5 5 3 3

Minimalne ci$nienie wody w ogrzewaniu bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8

Pole regulacji temperatur CWU °C 65+ 35

Maksymalna temperatura cwu °C 65

tab. 3 Dane nominalne przy konfiguracji od 45 do 105

DANE NOMINALNE

- 120 150 170 205 | 240 | 270 300

Rodzaj instalacji

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CI3X-B-
23-B23P-C(10)-C(11)

Nominalna moc cieplna Qn kW 115 140 162 196 230 255 280
Moc cieplna nominalna (80 — 60 °C) Pn kW 112 136,3 157 190,5 224 248,3 272,6
Moc cieplna nominalna (50 — 30 °C) Pn kW 122 148,7 169,6 206,8 244 270,7 297,4
Zmniejszona moc cieplna Qr kW 11,5 22,5 9 9 11,5 11,5 22,5
Zmniejszona moc cieplna (80 — 60 °C) Pr kw 11,1 21,6 8,5 8,5 11,1 11,1 21,6
Zmniejszona moc cieplna (50 — 30 °C) Pr kw 12,4 23,9 9,7 9,7 12,4 12,4 23,9
Wydajnos¢ przy 100% (80 - 60° C) % 97,4 97,3 96,9 97,2 97,4 97,4 97,3
Wydajnos¢ przy 100% (50 - 30° C) % 106,1 106,2 104,8 105,5 106,1 106,2 106,2
Wydajnosc przy 30% Qn - 30 °C Powrdt % 108,6 108,4 108,3 108,5 108,6 108,5 108,4
\é\(/))g(é&;]nosc przy niskim przeptywie (80 — o 96.2 % 94.8 94.8 96.2 96.2 9
‘é\é{‘g“m przy niskim przeptywie (50 — % 1082 | 1063 | 107.6 | 107.6 | 1082 | 1082 | 1063
Zakres regulacji ogrzewania °C 20 + 80

Maksymalna temertatura ogrzewania °C 80+3

Maksymalna temperatura wymiennika (TMS) °C 110

Klasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1..6 6 6 6 6 6 6 6
Maksyma!ne cisnienie hydrauliczne wody bar 6 6 6 6 6 6 6
grzewczej (PMS)

Kalibracja cisnienia zaworu bezpieczenstwa bar 5 5 5 5 5 5 5
Minimalne cisnienie wody w ogrzewaniu bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Pole regulacji temperatur CWU °C 65 + 35

Maksymalna temperatura cwu °C 65

tab. 4 Dane nominalne przy konfiguracji od 120 do 300
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DANE NOMINALNE

325

360

390

420

| 450

| 480

510

Rodzaj instalaciji

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CI3X-B-
23-B23P-C(10)-C(11)

Nominalna moc cieplna Qn kW 31 345 370 395 420 460 485
Moc cieplna nominalna (80 — 60 °C) Pn kW 302,5 336 360,3 384,6 408,9 448 472,3
Moc cieplna nominalna (50 — 30 °C) Pn kW 328,8 366 392,7 4194 4461 488 514,7
Zmniejszona moc cieplna Qr kW 9 11,5 11,5 11,5 22,5 11,5 11,5
Zmniejszona moc cieplna (80 — 60 °C) Pr kW 8,5 11,1 11,1 11,1 21,6 11,1 11,1
Zmniejszona moc cieplna (50 — 30 °C) Pr kw 9,7 12,4 12,4 12,4 23,9 12,4 12,4
Wydajnos¢ przy 100% (80 - 60° C) % 97,2 97,4 97,4 97,3 97,3 97,4 97,4
Wydajnos¢ przy 100% (50 - 30° C) % 105,7 106,1 106,1 106,2 106,2 106,1 106,1
Wydajnosc przy 30% Qn - 30 °C Powrdt % 108,5 108,6 108,5 108,5 108,4 108,6 108,6
\é\(l)xc(i:a;mosc przy niskim przeptywie (80 — o 94.8 96.2 96.2 96.2 9% 96.2 96.2
‘?’)‘6{%5;1”030 przy niskim przeptywie (50 — % 1076 | 1082 | 1082 | 1082 | 1063 | 1082 | 1082
Zakres regulacji ogrzewania °C 20 + 80

Maksymalna temertatura ogrzewania °C 80 +3

Maksymalna temperatura wymiennika (TMS) °C 110

Klasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1.6 6 6 6 6 6 6 6
Maksyma_lne ci$nienie hydrauliczne wody bar 6 6 6 6 6 6 6
grzewczej (PMS)

Kalibracja cisnienia zaworu bezpieczenstwa bar 5 5 5 5 5 5 5
Minimalne cisnienie wody w ogrzewaniu bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Pole regulacji temperatur CWU °C 65 + 35

Maksymalna temperatura cwu °C 65
tab. 5 Dane nominalne przy konfiguracji od 325 do 510

DANE NOMINALNE

- 540 570 600 630 | 660 | 690 720

Rodzaj instalacji

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CI3X-B-
23-B23P-C(10)-C(11)

Nominalna moc cieplna Qn kW 510 535 560 600 625 650 675
Moc cieplna nominalna (80 — 60 °C) Pn kW 496,6 520,9 545,2 584,3 608,6 632,9 657,2
Moc cieplna nominalna (50 — 30 °C) Pn kW 541,4 568,1 594,8 636,7 663,4 690,1 716,8
Zmniejszona moc cieplna Qr kW 11,5 11,5 22,5 1,5 1,5 11,5 11,5
Zmniejszona moc cieplna (80 — 60 °C) Pr kW 11,1 11,1 21,6 11,1 1,1 11,1 11,1
Zmniejszona moc cieplna (50 — 30 °C) Pr kW 12,4 12,4 23,9 12,4 12,4 12,4 12,4
Wydajnos¢ przy 100% (80 - 60° C) % 97,4 97,3 97,3 97,4 97,4 97,3 97,3
Wydajnosc¢ przy 100% (50 - 30° C) % 106,2 106,2 106,2 106,1 106,1 106,2 106,2
Wydajnosc przy 30% Qn - 30 °C Powrét % 108,5 108,5 108,4 108,6 108,5 108,5 108,4
\é\é{‘é?”osc przy niskim przeptywie (80 — % 96,2 96,2 96 96,2 96,2 96,2 96,2
\é\(’){‘(’:"’;mosc przy niskim przeptywie (50 — % 108,2 | 1082 | 106,3 | 1082 | 1082 | 1082 | 1082
Zakres regulacji ogrzewania °C 20 = 80

Maksymalna temertatura ogrzewania °C 80+3

Maksymalna temperatura wymiennika (TMS) °C 110

Klasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1.6 6 6 6 6 6 6 6
Maksyma_lne cisnienie hydrauliczne wody bar 6 6 6 6 6 6 6
grzewczej (PMS)

Kalibracja cisnienia zaworu bezpieczenstwa bar 5 5 5 5 5 5 5
Minimalne ci$nienie wody w ogrzewaniu bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Pole regulacji temperatur CWU °C 65+ 35

Maksymalna temperatura cwu °C 65

tab. 6 Dane nominalne przy konfiguracji od 540 do 720
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DANE NOMINALNE

750

780

810

| 870

900

Rodzaj instalaciji

23-B23P-C(10)-C(11)

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-C93X-B-

Nominalna moc cieplna Qn kW 700 740 765 815 840
Moc cieplna nominalna (80 — 60 °C) Pn kw 681,5 720,6 7449 793,5 817,8
Moc cieplna nominalna (50 — 30 °C) Pn kw 743,5 785,4 812,1 865,5 892,2
Zmniejszona moc cieplna Qr kW 22,5 11,5 11,5 11,5 22,5
Zmniejszona moc cieplna (80 — 60 °C) Pr kw 21,6 11,1 11,1 11,1 21,6
Zmniejszona moc cieplna (50 — 30 °C) Pr kw 23,9 12,4 12,4 12,4 23,9
Wydajnos¢ przy 100% (80 - 60° C) % 97,3 97,4 97,4 97,3 97,3
Wydajnos¢ przy 100% (50 - 30° C) % 106,2 106,1 106,2 106,2 106,2
Wydajnosc przy 30% Qn - 30 °C Powrét % 108,4 108,5 108,5 108,4 108,4
\é\(/){céa)mosc przy niskim przeptywie (80 — o 9% 96.2 96,2 96.2 96
‘é‘gﬁdca;’msc przy niskim przeptywie (50 - % 106,3 108,2 108,2 108,2 106,3
Zakres regulacji ogrzewania °C 20 + 80
Maksymalna temertatura ogrzewania °C 80 +3
Maksymalna temperatura wymiennika (TMS) °C 110
Klasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1.6 6 6 6 6 6
Maksyma_lne ci$nienie hydrauliczne wody bar 6 6 6 6 6
grzewczej (PMS)
Kalibracja cisnienia zaworu bezpieczenstwa bar 5 5 5 5 5
Minimalne cisnienie wody w ogrzewaniu bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Pole regulacji temperatur CWU °C 65 + 35
Maksymalna temperatura cwu °C 65
tab. 7 Dane nominalne przy konfiguracji od 750 do 900
1.14 Tabele nominalnych danych elektrycznych
NOMINALNE DANE ELEKTRYCZNE
- 45 60 85 90 105
Napiecie zasilania \% 230
Czestotliwosé Hz 50
Moduly absorpcji elektrycznej w 94 119 156 188 213
Pobér mocy elektrycznej modutéw w trybie czuwania w 2 2 3,5 4 4
Stopien ochrony elektrycznej modutéw szafowych IP X5D
tab. 8 Dane elektryczne znamionowe dla konfiguracji od 45 do 105
NOMINALNE DANE ELEKTRYCZNE
- 120 150 170 205 240 270 300
Napiecie zasilania Vv 230
Czestotliwosé Hz 50
Modulty absorpcji elektrycznej w 251 310 312 407 502 561 620
Pobdr mocy elektrycznej modutdéw w trybie czuwania w 3,5 3,5 7 7 7 7 7
Stopien ochrony elektrycznej modutéw szafowych IP X5D
tab. 9 Dane elektryczne znamionowe dla konfiguracji od 120 do 300
NOMINALNE DANE ELEKTRYCZNE
- 325 360 390 420 450 480 510
Napiecie zasilania \% 230
Czestotliwos¢ Hz 50
Moduty absorpcji elektrycznej w 658 753 812 871 930 1004 1063
Pobdr mocy elektrycznej modutdéw w trybie czuwania w 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 14 14
Stopien ochrony elektrycznej modutéw szafowych IP X5D

tab. 10 Dane elektryczne znamionowe dla konfiguracji od 325 do 510
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NOMINALNE DANE ELEKTRYCZNE

- 540 570 600 630 660 690 720
Napiecie zasilania \% 230

Czestotliwos¢ Hz 50

Moduty absorpcji elektrycznej w 1122 1181 1240 1314 1373 1432 1491
Pobor mocy elektrycznej modutow w trybie W 14 14 14 175 175 175 175
czuwania

Stopien ochrony elektrycznej modutéw szafo- P X5D

wych

tab. 11 Dane elektryczne znamionowe dla konfiguracji od 540 do 720

NOMINALNE DANE ELEKTRYCZNE

- 750 780 810 870 900
Napiecie zasilania \% 230

Czestotliwos¢ Hz 50

Moduty absorpciji elektrycznej w 1550 1624 1683 1801 1860
Pobor mocy elektrycznej modutow w trybie W 175 21 21 21 21
czuwania

Stopien ochrony elektrycznej modutéw szafo- P X5D

wych

tab. 12 Dane elektryczne znamionowe dla konfiguracji od 750 do 900

1.15 Tabele wymiarow, wag, potaczen i objetosci

WYMIARY - WAGI - POLACZENIA - OBJETOSCI

- 45 60 85 90 105
Wysokos¢ Szafy ( bez odprowadzania spalin) mm 1909

Gtebokos¢ Szafy mm 779

Szerokos$¢ szafy z separatorem mm 1290 1290 1290 1920 1920
Szerokos$¢ szafy z wymiennikiem mm 1764 1764 1764 2394 2394
Cg’;kowﬂq masa wiasna z kolektorami bezposredni- kg 187 191 216 357 361
mi w szafie

Catkowita masa wiasna z separatorem hydraulicz- kg 303 307 332 473 477
nym w szafie

Catkowita masa w%gsna z pasujgcymi ptytami i kg 507 511 536 677 681
kolektorami w szafie

Przytgcze kotnierza doprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytgcze kotnierza odprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytgcze kotnierza gazowego - DN 50 PN6

Przytgcze spustu separatora hydraulicznego - 1%"F

Przytgcze odprowadzania kondensacji - DN 50

Catkowita zawarto$¢ z bezposrednimi kolektorami I 11 12 13 21 22
Catkowita zawartos¢ z separatorami I 31 32 33 41 42
Przekrdj wymiennika kW 120 120 120 120 120
Catkowita pojemnosc¢ z dopasowanymi ptytami I 12 13 14 22 23
Zawartgsc ca+kowﬁa z pasujgcymi ptytami i rozdzie- | 23 o4 o5 33 34
laczami tgczacymi

Naczynie wzbiorcze zestawu hydraulicznego uktadu | 5 5 5 10 10
kaskadowego

tab. 13 Wymiary, masy, przytagcza i objetosci dla konfiguracji od 45 do 105
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WYMIARY - WAGI - POLACZENIA - OBJETOSCI

- 120 150 170 205 240 270 300
Wysokos$¢ Szafy ( bez odprowadzania spalin) mm 1909

Gtebokos¢ Szafy mm 779

Szerokos$¢ szafy z separatorem mm 1290 1290 1920 1920 1920 1920 1920
Szerokos$¢ szafy z wymiennikiem mm 1764 1764 2394 2394 2394 2394 2394
Cz_a’rkowna_ masa wtasna z kolektorami bezposredni- kg 296 047 415 425 435 456 478
mi w szafie

Catkowita masa wiasna z separatorem hydraulicz- kg 342 363 531 541 551 572 594
nym w szafie

Catkowita masa wlgsna z pasujgcymi ptytami i kg 546 574 742 759 767 788 810
kolektorami w szafie

Przytgcze kotnierza doprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytgcze kotnierza odprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytacze kotnierza gazowego - DN 50 PN6

Przytgcze spustu separatora hydraulicznego - 1%"F

Przytagcze odprowadzania kondensacji - DN 50

Catkowita zawarto$¢ z bezposrednimi kolektorami | 15 18 26 28 30 33 35
Catkowita zawarto$¢ z separatorami I 35 38 46 48 50 53 55
Przekréj wymiennika kW 120 205 205 205 300 300 300
Catkowita pojemnos$¢ z dopasowanymi ptytami I 16 21 29 31 34 37 39
Zawartqsc ca’fkow_lta Z pasujgcymi ptytami i rozdzie- | 27 31 39 41 44 47 49
laczami tgczgcymi

Naczynie wzbiorcze zestawu hydraulicznego uktadu | 5 5 10 10 10 10 10
kaskadowego
tab. 14 Wymiary, masy, przytacza i objetosci dla konfiguracji od 120 do 300

WYMIARY - WAGI - POLACZENIA - OBJETOSCI

- 325 360 390 420 450 480 510
Wysokos$¢ Szafy ( bez odprowadzania spalin) mm 1909

Gtebokos¢ Szafy mm 779

Szerokos$¢ szafy z separatorem mm 2550 2550 2550 2550 2550 3180 3180
Szerokos$¢ szafy z wymiennikiem mm 3024 3024 3024 3024 3024 3654 3654
Cg’rkowitg masa wiasna z kolektorami bezposredni- kg 633 643 665 686 708 852 874
mi w szafie

Catkowita masa wilasna z separatorem hydraulicz- kg 749 759 781 802 824 968 990
nym w szafie

Catkowita masa wlgsna Z pasujgcymi ptytami i kg 973 083 1009 1030 1052 1208 1230
kolektorami w szafie

Przytgcze kotnierza doprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytgcze kotnierza odprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytacze kotnierza gazowego - DN 50 PN6

Przytgcze spustu separatora hydraulicznego - 1% F

Przytagcze odprowadzania kondensacji - DN 50

Catkowita zawarto$¢ z bezposrednimi kolektorami | 43 46 48 51 53 61 63
Catkowita zawarto$¢ z separatorami I 63 66 68 71 73 81 83
Przekréj wymiennika kW 360 360 450 450 450 600 600
Catkowita pojemnos$¢ z dopasowanymi ptytami I 48 51 54 57 59 69 71
Zawartgsc ca%kotha z pasujgcymi ptytami i rozdzie- | 58 61 65 68 70 79 81
laczami tgczgcymi

Naczynie wzbiorcze zestawu hydraulicznego uktadu | 15 15 15 15 15 20 20
kaskadowego

tab. 15 Wymiary, masy, przytacza i objetosci dla konfiguracji od 325 do 510
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WYMIARY - WAGI - POLACZENIA - OBJETOSCI

- 540 570 600 630 660 690 720
Wysokos$¢ Szafy ( bez odprowadzania spalin) mm 1909

Glebokos¢ Szafy mm 779

Szerokos$¢ szafy z separatorem mm 3180 3180 3180 3810 3810 3810 4440
Szerokos$¢ szafy z wymiennikiem mm 3654 3654 3654 4284 4284 4284 4914
C:_a’fkowita_ masa wtasna z kolektorami bezposredni- kg 895 917 938 1083 1104 1126 1270
mi w szafie

Catkowita masa wilasna z separatorem hydraulicz- kg 1011 1033 1054 1199 1220 1242 1386
nym w szafie

Catkowita masa wiasna z pasujacymi ptytami i kg 1251 | 1273 | 1294 | 1446 | 1467 | 1489 | 1638
kolektorami w szafie

Przytgcze kotnierza doprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytgcze kotnierza odprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytacze kotnierza gazowego - DN 50 PN6

Przytgcze spustu separatora hydraulicznego - 1%"F

Przytagcze odprowadzania kondensacji - DN 50

Catkowita zawarto$¢ z bezposrednimi kolektorami | 66 68 71 79 81 84 86
Catkowita zawarto$¢ z separatorami | 86 88 91 99 101 104 106
Przekrdj wymiennika kW 600 600 600 690 690 690 780
Catkowita pojemnos$¢ z dopasowanymi ptytami I 74 76 79 88 90 93 96
Zawartpsc ca+kovv_|ta Z pasujgcymi ptytami i rozdzie- | 84 86 89 98 100 103 106
laczami tgczgcymi

Naczynie wzbiorcze zestawu hydraulicznego uktadu | 20 20 20 o5 o5 o5 30
kaskadowego
tab. 16 Wymiary, masy, przytacza i objetosci dla konfiguracji od 540 do 720

WYMIARY - WAGI - POLACZENIA - OBJETOSCI

- 750 780 810 870 900
Wysokos$¢ Szafy ( bez odprowadzania spalin) mm 1909

Glebokos¢ Szafy mm 779

Szerokos$¢ szafy z separatorem mm 3810 4440 4440 4440 4440
Szerokos$¢ szafy z wymiennikiem mm 4284 4914 4914 4914 4914
Cg%kowitq masa wiasna z kolektorami bezposredni- kg 1169 1313 1334 1377 1399
mi w szafie

Catkowita masa wilasna z separatorem hydraulicz- kg 1285 1429 1450 1493 1515
nym w szafie

Catkowita masa w’rgsna z pasujgcymi ptytami i kg 1537 1681 1707 1750 1772
kolektorami w szafie

Przytgcze kotnierza doprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytgcze kotnierza odprowadzajgcego - DN 80 PN6

Przytgcze kotnierza gazowego - DN 50 PN6

Przytgcze spustu separatora hydraulicznego - 1% F

Przytgcze odprowadzania kondensacji - DN 50

Catkowita zawarto$¢ z bezposrednimi kolektorami I 89 96 99 104 106
Catkowita zawarto$¢ z separatorami I 109 116 119 124 126
Przekréj wymiennika kw 780 780 900 900 900
Catkowita pojemnos$¢ z dopasowanymi ptytami I 99 106 110 115 117
Zawartc_)sc ca’fkow_lta Z pasujgcymi ptytami i rozdzie- | 109 116 120 125 127
laczami tgczgcymi

Naczynie wzbiorcze zestawu hydraulicznego uktadu | 5 30 30 30 30
kaskadowego

tab. 17 Wymiary, masy, przytacza i objetos$ci dla konfiguracji od 750 do 900
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1.16 Tabele wymiaréw komina - kolektor wspdéiny

WYMIAROWANIE KOMINA — WSPOLNY KOLEKTOR

- 45 60 85 90 105
Klasyfikacja odprowadzania spalin - B23P

Qn - CO2 % 9,2 9,1 9 9,2 9,1
Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 57 57,0 45,3 57 57
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 19 27,3 37,2 38 46,2
Qn — dostepne cisnienie resztkowe Pa 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 8,9 8,9 9 8,9 8,9
Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 42 39 31,2 42 39
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 1,9 2,8 4,1 1,9 1,9
Qn - dostepne cisnienie resztkowe Pa 5 5 5 5 5
Srednica przytgcza do kolektora spalin mm 160 160 160 160 160

tab. 18 Wymiarowanie komina - wspolny kolektor dla konfiguracji od 45 do 105

WYMIAROWANIE KOMINA — WSPOLNY KOLEKTOR

- 120 150 170 205 240 270 300
Klasyfikacja odprowadzania spalin - B23P

Qn-CO02 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 54,0 52,6 45,3 50,4 54,0 53,2 52,6
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 52,7 64,2 74,4 89,9 105,4 116,9 128,4
Qn — dostepne cisnienie resztkowe Pa 30 30 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 35,4 35,4 31,2 31,2 35,4 35,4 35,4
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 5,3 10,3 41 4.1 53 53 10,3
Qn — dostepne cisnienie resztkowe Pa 5 10 5 5 5 5 10
Srednica przylgcza do kolektora spalin mm 160 160 160 160 160 160 160

tab. 19 Wymiarowanie komina - wspdlny kolektor dla konfiguracji od 120 do 300

WYMIAROWANIE KOMINA — WSPOLNY KOLEKTOR

- 325 360 390 420 450 480 510
Klasyfikacja odprowadzania spalin - B23P

Qn - CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 51,7 54,0 53,5 53,0 52,6 54,0 53,6
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 142,6 158,1 169,6 181,1 192,6 210,8 222.3
Qn — dostepne cisnienie resztkowe Pa 30 30 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 31,2 35,4 35,4 35,4 35,4 35,4 35,4
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 41 5,3 5,3 5,3 10,3 53 53
Qn - dostepne cisnienie resztkowe Pa 5 5 5 5 10 5 5
Srednica przylgcza do kolektora spalin mm 200 200 200 200 200 200 200

tab. 20 Wymiarowanie komina - wspolny kolektor dla konfiguracji od 325 do 510

WYMIAROWANIE KOMINA — WSPOLNY KOLEKTOR

- 540 570 600 630 660 690 720
Klasyfikacja odprowadzania spalin - B23P

Qn-CO02 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 53,2 52,9 52,6 53,7 53,4 53,1 52,8
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 233,8 2453 256,8 275 286,5 298 309,5
Qn — dostepne cisnienie resztkowe Pa 30 30 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 35,4 354 354 354 354 35,4 35,4
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 53 5,3 10,3 5,3 53 53 53
Qn — dostepne ci$nienie resztkowe Pa 5 5 10 5 5 5 5
Srednica przylgcza do kolektora spalin mm 200 200 200 250 250 250 250

tab. 21 Wymiarowanie komina - wspdlny kolektor dla konfiguracji od 540 do 720
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WYMIAROWANIE KOMINA — WSPOLNY KOLEKTOR

- 750 780 810 870 900
Klasyfikacja odprowadzania spalin - B23P

Qn - CO2 % 9 9 9 9 9

Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 52,6 53,5 53,2 52,8 52,6
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 321 339,2 350,7 373,7 385,2
Qn - dostepne cisnienie resztkowe Pa 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 9 9 9 9 9

Qn - Temp. spalin - Temp. powietrza °C 35,4 35,4 35,4 35,4 35,4
Qn - Przeptyw masowy spalin g/sek 10,3 5,3 5,3 53 10,3
Qn — dostepne cisnienie resztkowe Pa 10 5 5 5 10
Srednica przytacza do kolektora spalin mm 250 250 250 250 250
tab. 22 Wymiarowanie komina - wspolny kolektor dla konfiguracji od 750 do 900

1.17 Tabele danych dla projektantéw

DANE PROJEKTOWE

- 45 60 85 90 105
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy dziatajgcym palniku % 0,15 0,25 0,33 0,15 0,21
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy wytgczonym palniku % 0,21 0,17 0,14 0,21 0,19
Qn — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 2,8 2,65 2,8 2,8 2,71
Qn - Straty kominowe z wytgczonym palnikiem % - -—- -—- - -—-
Qn — Pobdr mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 75 130 120 150 205
Qn — Pobdér mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym w 75 130 120 150 205
Qn — Pobdr mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym w 75 140 180 150 215
Qn — Pobdér mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem ptytowym w 75 140 180 150 215
Qr — Straty przez obudowe przy pracujgcym palniku % 1,05 1,06 3,31 1,05 1,05
Qr — Straty przez obudowe przy wytaczonym palniku % 0,21 0,17 0,141 0,21 0,17
Qr — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 2,19 1,98 1,87 2,19 1,98
Qr — Straty kominowe przy wylgczonym palniku % --- --- --- --- ---
Qr — Pobo6r mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 75 130 120 150 205
Qr — Pobor mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym w 75 130 120 150 205
Qr — Poboér mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym w 75 140 180 150 215
Qr — Pobo6r mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem plytowym w 75 140 180 150 215
tab. 23 Dane dla projektantéw dla konfiguracji od 45 do 105

DANE PROJEKTOWE

- 120 | 150 | 170 | 205 | 240 | 270 | 300
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy dziatajgcym palniku % 0 0,38 | 0,33 | 0,14 0 0,21 | 0,38
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy wytgczonym palniku % 0,08 | 0,09 | 0,14 | 0,11 | 0,08 | 0,09 | 0,09
Qn — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 259 | 227 | 2,8 | 2,68 | 259 | 2,41 | 2,27
Qn - Straty kominowe z wytgczonym palnikiem % - - - - - - -
Qn — Pobdr mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 260 | 260 | 240 | 380 | 520 | 520 | 520
Qn — Pobdér mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym w 260 | 260 | 240 | 380 | 520 | 520 | 520
Qn — Pobdér mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym w 180 | 182 | 360 | 360 | 360 | 362 | 364
Qn — Pobér mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem ptytowym W 180 | 182 | 360 | 360 | 360 | 362 | 364
Qr — Straty przez obudowe przy pracujacym palniku % 2,06 | 2,17 | 3,31 | 2,06 | 2,06 | 2,06 | 2,17
Qr — Straty przez obudowe przy wytgczonym palniku % 10,084 | 0,09 | 0,141 0,084 | 0,084 | 0,084 | 0,09
Qr — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 1,7 | 1,83 | 1,87 | 1,7 1,7 1,7 | 1,83
Qr — Straty kominowe przy wylgczonym palniku % --- --- -—-
Qr — Poboér mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 260 | 260 | 240 | 380 | 520 | 520 | 520
Qr — Pobo6r mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym w 260 | 260 | 240 | 380 | 520 | 520 | 520
Qr — Pobo6r mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym W 180 | 182 | 360 | 360 | 360 | 362 | 364
Qr — Pobo6r mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem ptytowym w 180 | 182 | 360 | 360 | 360 | 362 | 364

tab. 24 Dane dla projektantéw dla konfiguracji od 120 do 300
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DANE PROJEKTOWE

- 325 | 360 | 390 | 420 | 450 | 480 | 510
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy dziatajgcym palniku % 0,09 0 0,14 | 0,27 | 0,38 0 0,11
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy wytgczonym palniku % 0,1 0,08 | 0,09 | 0,09 | 0,09 | 0,08 | 0,09
Qn — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 264 | 259 | 247 | 236 | 2,27 | 259 | 25
Qn - Straty kominowe z wytgczonym palnikiem % -—- -—- -—- -—- -—- -—- -—-
Qn — Pobdr mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 640 | 780 | 780 | 780 | 780 | 1040 | 1040
Qn — Pobdr mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym w 640 | 780 | 780 | 780 | 780 | 1040 | 1040
Qn — Pobér mocy pomp GRUNDFQOS z separatorem hydraulicznym w 540 | 540 | 542 | 544 | 546 | 720 | 722
Qn — Pobdér mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem ptytowym W 540 | 540 | 542 | 544 | 546 | 720 | 722
Qr — Straty przez obudowe przy pracujgcym palniku % 2,06 | 2,06 | 2,06 | 2,06 | 2,17 | 2,06 | 2,06
Qr — Straty przez obudowe przy wytgczonym palniku % 0,084 | 0,084 | 0,084 | 0,084 | 0,09 | 0,084 | 0,084
Qr — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 1,7 1,7 1,7 1,7 1,83 1,7 1,7
Qr — Straty kominowe przy wylgczonym palniku % --- --- --- --- --- --- -
Qr — Pob6r mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 640 | 780 | 780 | 780 | 780 | 1040 | 1040
Qr — Pob6r mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym w 640 | 780 | 780 | 780 | 780 | 1040 | 1040
Qr — Pobo6r mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym w 540 | 540 | 542 | 544 | 546 | 720 | 722
Qr — Poboér mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem plytowym w 540 | 540 | 542 | 544 | 546 | 720 | 722
tab. 25 Dane dla projektantéw dla konfiguracji od 325 do 510

DANE PROJEKTOWE

- 540 | 570 | 600 | 630 | 660 | 690 | 720
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy dziatajgcym palniku % 0,21 0,3 | 0,38 | 0,09 | 0,17 | 0,25 | 0,32
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy wytgczonym palniku % 0,09 | 0,09 | 0,09 | 0,09 | 0,09 | 0,09 | 0,09
Qn — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 241 | 2,34 | 227 | 2,52 | 245 | 2,38 | 2,32
Qn - Straty kominowe z wytgczonym palnikiem % - - - - - -—- -
Qn — Pobér mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 1040 | 1040 | 1040 | 1300 | 1300 | 1300 | 1300
Qn — Pobdr mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym W | 1040 | 1040 | 1040 | 1300 | 1300 | 1300 | 1300
Qn — Pobdr mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym W 724 | 726 | 728 | 902 | 904 | 906 | 908
Qn — Pobdér mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem ptytowym W 724 | 726 | 728 | 902 | 904 | 906 | 908
Qr — Straty przez obudowe przy pracujacym palniku % 2,06 | 2,06 | 217 | 2,06 | 2,06 | 2,06 | 2,06
Qr — Straty przez obudowe przy wytaczonym palniku % 10,084 (0,084 | 0,09 | 0,084 0,084 |0,084 | 0,084
Qr — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 1,7 1,7 1,83 1,7 1,7 1,7 1,7
Qr — Straty kominowe przy wylgczonym palniku % -—- - - - - - -
Qr — Pobo6r mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym W | 1040 | 1040 | 1040 | 1300 | 1300 | 1300 | 1300
Qr — Pobo6r mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym w 1040 | 1040 | 1040 | 1300 | 1300 | 1300 | 1300
Qr — Pobo6r mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym w 724 | 726 | 728 | 902 | 904 | 906 | 908
Qr — Pobo6r mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem ptytowym w 724 | 726 | 728 | 902 | 904 | 906 | 908
tab. 26 Dane dla projektantéw dla konfiguracji od 540 do 720

DANE PROJEKTOWE

- 750 780 810 870 900
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy dziatajgcym palniku % 0,38 0,14 0,21 0,33 0,38
Qn - Nieszczelnosci w obudowie przy wytgczonym palniku % 0,09 0,09 0,09 0,09 0,09
Qn — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 2,27 2,47 2,41 2,32 2,27
Qn - Straty kominowe z wytgczonym palnikiem % - - - - -
Qn — Pobdér mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 1300 1560 1560 1560 1560
Qn — Pobér mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym w 1300 1560 1560 1560 1560
Qn — Pobér mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym w 910 1084 1086 1090 1092
Qn — Pobdér mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem ptytowym w 910 1084 1086 1090 1092
Qr — Straty przez obudowe przy pracujgcym palniku % 2,17 2,06 2,06 2,06 217
Qr — Straty przez obudowe przy wytgczonym palniku % 0,09 0,084 0,084 0,084 0,09
Qr — Straty kominowe przy pracujgcym palniku % 1,83 1,7 1,7 1,7 1,83
Qr — Straty kominowe przy wytgczonym palniku % -—- -—-
Qr — Pobo6r mocy pomp WILO z separatorem hydraulicznym w 1300 1560 1560 1560 1560
Qr — Pobo6r mocy pomp WILO z wymiennikiem ptytowym W 1300 1560 1560 1560 1560
Qr — Pobo6r mocy pomp GRUNDFOS z separatorem hydraulicznym W 910 1084 1086 1090 1092
Qr — Pobo6r mocy pomp GRUNDFOS z wymiennikiem ptytowym W 910 1084 1086 1090 1092

tab. 27 Dane dla projektantéw dla konfiguracji od 750 do 900
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1.18 Spadki cisnienia
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rys. 16 Spadki ci$nienia w separatorze hydraulicznym po stronie uktadu
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rys. 17 Spadki cisnienia w wymienniku ptytowym o mocy 120 kW po stronie pierwotnej i wtérnej

Opor hydrauliczny (mbar)

Przeptyw (dm3/h)
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rys. 18 Spadki ci$nienia wymiennika ptytowego o mocy 205 kW po stronie pierwotnej i wtérnej
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rys. 19 Spadki cisnienia wymiennika ptytowego o mocy 300 kW po stronie pierwotnej i wtdrnej

AP .. ... ... ... Opor hydrauliczny (mbar)
Q............ Przeptyw (dm3h)
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rys. 20 Spadki ci$nienia wymiennika ptytowego o mocy 360 kW po stronie pierwotnej i wtdrnej
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rys. 21 Spadki cisnienia wymiennika ptytowego o mocy 450 kW po stronie pierwotnej i wtdrnej

AP .. ... ... ... Opor hydrauliczny (mbar)
Q............ Przeptyw (dm3h)
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rys. 22 Spadki ci$nienia wymiennika ptytowego o mocy 540 kW po stronie pierwotnej i wtdrnej
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rys. 23 Spadki cisnienia wymiennika ptytowego o mocy 600 kW po stronie pierwotnej i wtdrnej

Opor hydrauliczny (mbar)

Przeptyw (dm3/h)
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rys. 24 Spadki ci$nienia wymiennika ptytowego o mocy 36690 kW po stronie pierwotnej i wtérnej
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rys. 25 Spadki cisnienia wymiennika ptytowego o mocy 780 kW po stronie pierwotnej i wtdrnej

Opor hydrauliczny (mbar)

Przeptyw (dm3/h)
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rys. 26 Spadki ci$nienia wymiennika ptytowego o mocy 900 kW po stronie pierwotnej i wtdrnej

Opor hydrauliczny (mbar)
Przeptyw (dm?3/h)
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1.19 Schematy elektryczne

72

rys. 27 Schemat elektryczny dla modeli od 45 do 60
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rys. 28 Podtgczenia wykonuje instalator



Pofaczenia wewnetrzne

ACC:......... Elektroda zaptonu i wykrywania

IGN:.......... transformator zaptonu

VG: .......... zawor gazowy

Voo Wentylator modulujgcy

FS:........... Czujnik spalin na wymienniku

TTB:.......... bezpiecznik termiczny (115°C)

TL:. ... Termostat bezpieczenstwa zasilania ogrzewania
FL:........... Flusometr

WP:........... Czujnik cisnienia w obiegu ogrzewania

SS............ czujnik zasilania ogrzewania NTC 10 kQ w temp. 25°C B=3435
RS:........... czujnik powrotu ogrzewania NTC 10 kQ w temp. 25°C B=3435
EMC:......... Filtr EMC

X00-X15: .. .... ztacza sygnatowe / obcigzen

HO-H3:........ ztgcza uziemienia

Pofaczenia do wykonania na odpowiedzialno$¢ instalatora

1-2: .. ... .. PS - Pompa solarna (maks 0,8 A@cos®>0,6)
3-4-5.......... MDYV - Elektryczny zawoér trojdrozny
3 Ogrzewanie (faza)
4. .. ........ Wspdiny (neutralny)
5. ... Woda sanitarna (faza)
6-7-8-9-10:. . . .. Nie uzywac
M12:......... RL - Przekaznik pomocniczy (alarm zdalny lub zewnetrzne sterowanie zaworem LPG)
1314: ........ PC - Pompa kaskady (maks 0,8 A@cos¢>0,6)
15-16: ........ PB - Pompa kotta (maks 1,5 A@cos®>0,6)
17-18-M3: . . ... Zasilanie elektryczne 230V-50Hz (juz podtgczona)
7. .. ... Faza
18.. ... ... Neutralny
M3:......... Uziemienie
19-20: ........ CS - sonda kaskady
21-22: ........ SE - Czujnik zewnetrzny
23-24: ........ TA - Termostat otoczenia
25-26: ........ Wejscie 10 V DC
25. ... .. IN-
26:.......... IN+
27-28: ........ OT - Zdalne Sterowanie
29-30-31-32: ... SL - Slave (potgczenia dla systemdéw kaskadowych)
29.......... +5V
30 ......... X
M. GND
32, ... RX
33-34-35-36: . . . MA - Master (potgczenia dla systeméw kaskadowych)
33 +5V
34:.......... X
35.. ... GND
36:.......... RX
37-38: ........ SOLS - Czujnik kolektora solarnego
39-40: ........ SB = Czujnik zasobnika
41-42-43-44: . . . Pl - Sygnat PWM (dla pompy obiegowej instalacji)
41 ......... +6V
42:. .. ....... GND
43:. .. .. ..... PWM
44:. ... ... ... +24V
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rys. 29 Schemat elektryczny dla modeli od 85 do 115
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rys. 30 Schemat elektryczny dla modeli od 150
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rys. 31 Podtgczenia wykonuje instalator



Pofaczenia wewnetrzne

ACC:......... Elektroda zaptonu

RIL: .......... Elektroda wykrywania

IGN:.......... transformator zaptonu

VG: .......... zawor gazowy

Voo Wentylator modulujgcy

APS: ... ...... Presostat powietrza (tylko KR 150)

TTB1.......... Termostat graniczny bezpieczenstwa (260 °C)
TTB2.......... Bezpiecznik termiczny

TTB3:.......... Bezpiecznik termiczny

TL:. ... .. .. Termostat bezpieczenstwa zasilania ogrzewania
FL:........... Flusometr

WP:.......... Czujnik cisnienia w obiegu ogrzewania

SS............ czujnik zasilania ogrzewania NTC 10 kQ w temp. 25°C B=3435
RS:. .......... czujnik powrotu ogrzewania NTC 10 kQ w temp. 25°C B=3435
EMC:......... Filtr EMC

X00-X15: . ... .. ztacza sygnatowe / obcigzen

HO-H3:........ ztgcza uziemienia

Pofaczenia do wykonania na odpowiedzialno$¢ instalatora

1-2: .......... PS - Pompa solarna (maks 0,8 A@cos®>0,6)
34-5.......... MDYV - Elektryczny zawor trojdrozny
3 Ogrzewanie (faza)
4: .. ..., Wspdlny (neutralny)
5. .. Woda sanitarna (faza)
6-7-8-9-10:. . . .. Nie uzywac
M12:......... RL - Przekaznik pomocniczy (alarm zdalny lub zewnetrzne sterowanie zaworem LPG)
1314: .. ... ... PC - Pompa kaskady (maks 0,8 A@cos¢>0,6)
1516 ........ PB - Pompa kotta (maks 1,5 A@cos®>0,6)
17-18-M3: . . ... Zasilanie elektryczne 230V-50Hz (juz podtgczona)
7. ... .. Faza
18.......... Neutralny
M3:......... Uziemienie
19-20: ........ CS - sonda kaskady
21-22: ........ SE - Czujnik zewnetrzny
23-24: ..... ... TA - Termostat otoczenia
25-26: ........ Wejscie 10 V DC
25. ... .. IN-
26:.......... IN+
27-28: ........ OT - Zdalne Sterowanie
29-30-31-32: . .. SL - Slave (potgczenia dla systemdw kaskadowych)
29:. ... .. +5V
30 ......... TX
M. GND
32 RX
33-34-35-36: . . . MA - Master (potaczenia dla systeméw kaskadowych)
33 .. +5V
34:.......... X
35.......... GND
36:.......... RX
37-38: ........ SOLS - Czujnik kolektora solarnego
39-440: ........ SB = Czujnik zasobnika
41-42-43-44: . . . Pl - Sygnat PWM (dla pompy obiegowej instalacji)
41 ......... +6V
42:. .. ....... GND
43:. .. ....... PWM
44:. ... ... ... +24V
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1.20 Potaczenia kaskady

Mozna potgczy¢ kaskadowo maksymalnie 6 kottow.
Kotty potgczone kaskadowo dziatajg w uktadzie MASTER-SLAVE: pierwszy kociot (MASTER) zarzgdza catg kaskads.

Urzadzenia dziatajgce w kaskadzie (opcja) zostang podtaczone do kotta MASTER: pompa kaskadowa, czujnik kaskady, czujnik ze-
wnetrzny, termostat pokojowy, wejscie 0-10V, pompa bojlera, czujnik bojlera.

———

)

___________________________ 4-5 — Pompa_zasobnika___________|1__ Zasobnik
__________________________________ 19-20 = Czujnik kaskady.l E i
23-24 MASTER SLAVE SLAVE i | i
Termostat _lBUS . BUS i i i
Otoczenie " |mEH |mEH : i i
Czujnik zewnetrzny | M3| M4 M3 M4 . |
21-22 : DA | i
Wejécie 0-10V T 751 752 753 @ i
25-26 = = == i
»
230 Vac 230 Vac 230 Vac
M3 = MASTER 50 Hz 50 Hz 50 Hz
M4 = SLAVE

1.20.1 Podtaczenia elektryczne

Do podtgczenia elektrycznego kottow kaskadowych nalezy uzyé¢ dostarczonych kabli wraz z odpowiednimi przepustami kablowymi,
ktére nalezy przymocowac do spodu kotta.

Jesli chodzi o potgczenie elektryczne kottdw w kaskadzie, nalezy zapoznac sie z nastepujgcym schematem:

miejsce na dfawnice kablowe

)

MASTER

rys. 32 Potgczenie kaskadowe
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1.20.2 Programowanie kaskady

Po wykonaniu potgczen elektrycznych przejs¢ do konfiguracji systemu w kaskadzie.
* Wejs¢ do panelu sterowania kotta MASTER.
* Wejdz do MENU TECHNICZNEGO (patrz MENU TECHNICZNE w instrukcji kotta).

* Wybra¢ ,6. KASKADA” i nacisngé .
* Wybierz z menu 1. Ustawienie Kaskady i nacisnij OK

Menu techniczne Podmenu 1 Podmenu 2 Wartos¢ fabryczna Parametry ustawialne
1. Opozr.nenla przeta- 30 sek. 0 + 255 sek.
czaenia kaskady
2. Minimalana moc 10% min 0+ 100%
- kaskady
1. Ustawienia kaskady 3. Moc poiedviczedo
- VI0C PAISAYNCZEY0 | \y zaleznosci od modelu 0 + 2550 kW
palnika
4. Kociot na cele C.W.U. 0 0+6
6. KASKADA 5. Czas petli PI 5 sek. 1+ 15 sek.
Wyswietlanie informacji o systemie kaskadowym.
2. Informacje o kaska-
dzie Tam, gdzie znajduje sie symbol ,*” nalezy nacisng¢ L, aby wyswietli¢ wy-
kres czasowy parametru.
3. Autodetekcja kaskady | Nacisngc¢ , aby wigczy¢ automatyczng konfiguracje systemu kaskadowe-
go.
Lp. | Opis
6. KASKADA
6.1. Ustawienia kaskady
6.1.1. Op6znienia przetgczaenia kaskady Odstep czasu pomiedzy wtgczeniem jednego a drugiego kotta.
6.1.2. Minimalana moc kaskady Minimalna moc dostepna z kaskady.
6.1.3. Moc pojedynczego palnika Maksymalna moc pojedynczego palnika.

Liczba kottéw kaskadowych dedykowanych bgdz do funkcji ogrzewania badz do funk-

6.1.4. Kociot na cele C.W.U. - . -
cji wody uzytkowe;j.

6.1.5. Czas petli PI Przedziat czasu, aby ponownie obliczy¢ moc potrzebng w instalacji.

Wyswietlanie informacji o systemie kaskadowym.

6.2. Informacje o kaskadzie Tam, gdzie znajduje sie symbol ,*” nalezy nacisngé , aby wys$wietli¢ wykres czaso-
wy parametru.

6.3. Autodetekcja kaskady Nacisnaé , aby wigczy¢ automatyczng konfiguracje systemu kaskadowego.

Wartos¢ parametru 6.1.2
[%] Wybierz ,,1. Ustawienia kaskady" i nacisnij .
10 45; 60; 90; 105; 120; 205; 240; 325; 360; 480
11 85; 170
16 150; 270; 300; 390; 420; 450; 510; 540; 570; 600; 630; 660;
690; 720; 750; 780; 810; 870; 900

tab. 28 Ustawienie minimalnej mocy modulacji

UWAGA

W PRZYPADKU INSTALACJI SYSTEMU KASKADOWEGO Z WYMIENNIKIEM PLYTOWYM KONIECZNE JEST USTAWIENIE
PARAMETRU [MINIMALNA OBROTNOSC POMPY KOTLA] 3.1.5 MENU TECHNICZNEGO NA WARTOSC 30%.

TO USTAWIENIE MUSI BYC WYKONANE W KAZDYM MODULE SKLADAJACYM SIE Z KASKADY.
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Wejs¢ do menu technicznego, parametr 3.1.5:

Menu techniczne Podmenu 1 Podmenu 2 Wartos¢ fabryczna Parametry ustawialne

3. NASTAWY SYSTE- 5. Typ zapotrzebowania o . o
MU CWU. 15% 15+ 100%

1. Parametry kotta

Zmieni¢ parametr 3.1.5 na kazdym module tworzagcym kaskade zgodnie z tabela:

- KOTLY TWORZACE KASKADE
45 60 85 120 150
PARAMETR 3.1.5 30% 30% 30% 30% 30%

1.20.3 Autokonfiguracja

Po zakonczeniu ustawiania parametrow mozna przystgpi¢ do automatycznej konfiguracji systemu kaskadowego.
* Wejs¢ do panelu sterowania kotta MASTER.
* Wejdz do MENU TECHNICZNEGO (patrz MENU TECHNICZNE w instrukcji kotta).

» Wybra¢ ,6. KASKADA” i nacisng¢ .
» Wybierz ,3. Autodetect cascada” i nacisnijlogo_ CH_KR_ok.
» Nacisnagé¢ , aby wigczy¢ automatyczng konfiguracje systemu kaskadowego.

UWAGA

Po zakonczeniu tej procedury na wyswietlaczu kotta MASTER pojawi sie komunikat informujacy o liczbie kottéw potaczo-
nych kaskadowo.

Jezeli wartos¢ ta nie odpowiada liczbie obecnych generatoréw, konieczne bedzie sprawdzenie potaczen elektrycznych i
powtodrzenie procedury automatycznej konfiguracji.

UWAGA

Procedura automatycznej konfiguracji jest konieczna podczas pierwszej instalacji, lub gdy nastapi zmiana liczby kottiow
lub ich kolejnosci w sekwencji kaskadowej, lub gdy zmieni sie konfiguracja parametréw kotta MASTER.

1.20.4 Przyklady instalacji w kaskadzie

Logika dziatania systemu kaskadowego jest nastepujgca: utrzymac jak najwiekszg liczbe kottéw pracujgcych na mozliwie najmniej-
szej mocy.

Aby to osiggnac¢, zakiada sie, ze WSZYSTKIE kotty sg IDENTYCZNE (ta sama moc nominalna i minimalna). W takim przypadku
wszystkie kotty w sekwencji kaskadowej spetniajg zapotrzebowanie na ogrzewanie i cieptg wode uzytkowa, niezaleznie od priorytetu.

Ponizej przedstawiamy przyktad dziatania, zaktadajgc sekwencje 4 kottdbw w kaskadzie. Do zastosowania kazdej z opisanych logik
przyjmuje sie prawidtowe wykonanie odpowiedniej konfiguracji hydrauliczne;j
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Przyktad 1
4 generatory o jednakowej mocy (Pn 150 kW) przeznaczone do zaspokajania potrzeb sanitarnych i grzewczych.

( )
Czujnik lub termostat zasobnika_ _ _ ______ _______ o ___ 5 J:
U o____Pompakaskady __________ ... I
e Czujnik kaskady _____ .. . Zasobnik
| i i Pompa zasobnika
P { MASTER SLAVE SLAVE
P _ N

PDHW

PB [{--Y Y oY oy

PC

Potaczenia elektryczne (obcigzenia) kotta MASTER:
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Parametry konfiguracji kaskady kotta MASTER:
* 6.1.2 Minimalna moc modulacji: zgodnie z tabelg tab. 28 Ustawienie minimalnej mocy modulacji na stronie 80

* 6.1.3 Moc pojedynczego palnika: 150
* 6.1.4 Kociot do cieptej wody uzytkowej: 0

UWAGA

W przypadku kottéw o ré6znej mocy, w parametrze 6.1.3 nalezy poda¢ moc najsilniejszego kotta.
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1.20.5 Awaria kaskady

W przypadku ,awarii” jednego z kottdbw SLAVE powodujacej brak komunikacji migdzy poszczegdlnymi kottami, nalezy wytaczy¢ ten
kociot z kaskady i przywrdci¢ sekwencje, tagczac kociot poprzedzajgcy uszkodzony z kottem nastepujgcym po nim.

W przypadku, gdy kociot MASTER musi zosta¢ wytgczony, nalezy odtgczy¢ potgczenie z drugim kottem (pierwszym SLAVE), ktory
stanie sie¢ nowym MASTEREM.

Na nim nalezy przenies¢ wszystkie potaczenia zwigzane z zarzgdzaniem kaskadg (pompa i czujnik kaskady, termostat/czujnik za-
sobnika itp.).

Po dokonaniu zmian w potgczeniach elektrycznych konieczne bedzie przeprowadzenie autokonfiguracji systemu kaskadowego
(patrz...). Autokonfiguracja).

83



1.21 Wycofanie z eksploatacji, demontaz i utylizacja

OSTRZEZENIE

Kotly gazowe nalezg do sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) i w chwili wycofania z eksploatacji stajg sie one
zuzytym sprzetem elektrotechnicznym i elektronicznym (WEEE): jako taki muszg by¢ utylizowane zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju instalacji.

Kotly gazowe s3 klasyfikowane jako urzagdzenia gospodarstwa domowego i muszg by¢ usuwane razem z pralkami, zmy-
warkami i suszarkami (odpady WEEE R4).

Zabroniony jest demontaz kottéw gazowych oraz ich usuwanie poprzez kanaty, ktére nie zostaly wskazane wyraznie przez
prawo.

Czynnosci zwigzane z wycofaniem z eksploatacji, demontazem i utylizacjg muszg by¢ wykonywane na zimnym kotle, po jego odta-
czeniu od sieci gazowej i elektryczne;j.

OSTRZEZENIE

Uzytkownik nie jest upowazniony do samodzielnego przeprowadzenia tych czynnosci.
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Strona celowo pozostawiona na biato.
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Strona celowo pozostawiona na biato.
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Strona celowo pozostawiona na biato.
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